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Despre acest manual

Acest manual confine informatii importante si
avertizari referitoare la utilizarea radioului si a
schimbatorului de CD-uri. Alte informatii im-
portante referitoare la siguranta dumneavoastra
silasiguranta pasagerilor din autovehicul, se pot
gdsi In celelalte manuale ale mapei de bord.

Asigurati-vd intotdeauna ca mapa de bord com-

pleta se géseste in autovehicul. Acest lucru este

valabil in special cdnd imprumutati sau vindeti

autovehiculul.

® Marcile inregistrate sunt marcate cu ®.
Lipsa acestui simbol nu reprezinta o
garan{ie pentru folosirea neconditionata a
acestor echipamente.

» Capitolul continud pe pagina urmatoare.

4 Marcheaza Sfarsitul unui capitol.

= /\ Trimitere la o ATENTIE! in interiorul unui
fragment. Cand se specifica si numérul paginii,
ATENTIA! respectiva nu va fi in interiorul frag-
mentului.

= (@ Trimitere la o Atentie! in interiorul unui
fragment. Cand se specificd si numarul paginii,

Atentia! respectivd nu va fiin interiorul fragmen-
tului.

/N\ ATENTIE!

Textele insotite de acest simbol contin in-
formatii referitoare la siguranta dvs. gi atrag
atentia asupraposibilelor pericole de accident
sau ranire.

@ Avertizare!

Textele insotite de acest simbol atrag atentia
asupra posibilelor deteriorari ale autovehicu-
lului.

% Indicatie pentru mediu

Textele insotite de acest simbol contin indicatii
referitoare la protectia mediului inconjurétor.

(&)

Indicatie

Textele insotite de acest simbol contin indicatii
suplimentare.
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Caietul 3.4 RCD 300

Manual de vutilizare

Prezentare generald

HOR1 NDS Frit

R0to 3 NOR INFO

HOR IHFO4 TP

Bra-0001

Fig.1 Radio RCD 300: Prezentare generald

() Pornireasioprirea si regulatorul de — Functiatastelor multifunctionale

volum sonor depinde de fiecare regim de

— Activarea si dezactivarea: Apa- funcgionare in parte. Functia re-
ratul se porneste si se opreste spectivd a tastelor multifunctio-
printr-o simpla apésare a regula- nale va fi afisatd pe display.
torului, La pornire, se va activa — Meniul SOUND / SETUP: Diferi-
regimul de functionare existent tele meniuri de setare pot fi ape-
la oprirea aparatului, la volumul late de la tastele multifunctio-
sonor anterior, atata timp cat nu nale corespunzatoare. ........
se depdseste volumul sonor
maxim reglatin ON-VOL. ..... i

— Radio: In fiecare banda de
frecventa (AM sau FM) puteti
memora un post de radio pe fie-
care tastd functionald, in fiecare

— Reglarea volumului sonor:
Pentru modificarea volumului
sonor, rotiti. din cele doua domenii de me-

— Dezactivarea sonorului: Rotiti morare (AM1, AM2 si FM1, FM2).
complet spre stanga. ~ Functionarea CD-MP3V: Apisati

(@) Tastele multifunctionale tasta multifunctionald corespun-

D" numai aparate care dispun de functia MP3

2 Manual de utilizare

ik

)

)

zatoare, pentru a selecta fol-
derele care contin figiere MP3,
sau pentru a afisa informatii
despre fisierul MP3 ascultat.

Schimbitorul de CD-uri?:
Apdsati tasta multifunctionala
corespunzatoare, pentru a se-
lecta un CD din schimbitorul de
DT b i e s
Introducerea codului: Apasati
tasta multifunctionald corespun-
zdtoare pand cand apare cifra
GG A: danaleay digiaeseaies

® Redare aleatorie
— Pistele de pe un CD vor fi redate

aleatoriu.

(@ Introducerea CD-ului
— Introduceti CD-ul cu fata in sus,

pana cand CD-ul este tras au-
tomatinaparat: .ssusses wosuss

() Display-ul
— Cand aparatul este pornit, toate

informatiile referitoare la stare
actuala de functionare, precum
si functiile tastelor multifunctio-
nale (2) vor fi afigate pe display.

® Ejectarea CD-ului
— CD-ul introdus va fi adus in

pozitia de scoatere din aparat

(?) Butonul de reglare
— Meniul SOUND / SETUP: Pentru

a activa sau dezactiva sau pentru
amodifica setérile, rotii butonul
la dreapta sau lastanga. .......

Radio: Pentrureglareamanuald a
posturilor, rotiti. Pentru pornirea
si oprirea functiei SCAN apasati.
Cénd redarea automata este acti-
vatd, se redau céte 5 secunde
toate posturile receptate pe
banda de frecventd respectivi
(AM / FM) (Afigaj: SCAN). .....

CD-Player: Pentru cautarea titlu-
rilor crescator sau descrescator,

rotiti butonul de reglare spre dre-
apta sau spre stanga. Pentru acti-
varea sau dezactivarea redarii au-

2 Echipament suplimentar

18

25

27

26

10,10

3 Autovehicule echipate cu difuzoare in spate

Caietul 3.4 RCD 300

tomate (Afisaj: SCAN) apasati;
toate titlurile de pe CD-ul actual
vor fi redate céte 10 secunde
(functionarea Audio-CD,
functionare MP3-CDY). .......

SOUND / SETUP
— SOUND: Meniurile pentru reg-

larea tonalitatii (TREBLE, BASS) si
pentru reglarea distributiei sune-
tului (BALANCE, FADERY) pot fi
apelate de la tastele multi-
functionale. Reglajele se vor
efectuadela butonul @). ......

SETUP: Meniul SETUP se ape-
leaza din meniul SOUND. Regla-
jele pentru GALA, ON-VOL si
RDS-REG se vor efectua de la bu-

tonul @sau(@-). ....nnnnn..

(® (AS)Autostore
— Memoreazd automat cele mai

puternic receptate sase posturi
in al doilea domeniu de me-
morare din banda de frecventa
respectiva (AM2 / FM2). .......

Banda de frecventi (unde
medii / MW)

— Comuté in banda de frecventa

AM (unde medii). In gamele de
frecventa se poate selecta intre
domeniile de memorare (AM1/
BN mrrinsnstes v e naeE

W @-G

— Functiile din meniuri pot fi acti-

vate sau dezactivate prin apasare
e

Radio: Pentru ciutarea automata
a posturilor, apasafi scurt tasta.

Functionarea CD-Audio: Pentru
a selecta titlurile de pe CD-ul ac-
tual, apdsati scurt tasta; pentru a
derularapid untitlude pe un CD,
mentineti tasta apasata. .......
Functionarea CD-MP3%): Pentru
a selecta titlurile din directorul
actual al unui CD MP3, apasati
scurt tasta; pentru a derula rapid
un titlu, mentineti tasta

HPEBALL: & osusmsves o s eos
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Caietul 3.4 RCD 300

®@ Banda de frecventi (unde ul-
trascurte / UUS)

- Comuta in banda de frecventa
FM (UUS). In banda de frecventa
FM se poate selecta intre dome-
niile de memorare (FM1/ FM2)

® Informatiile despre trafic

(Traffic Program)

— Laapésarea (TP), se va cauta ur-
matorul post care transmite in-
formatii despre trafic (in mod
FERGVETIN soniomidia mid s 50 sibiesions i

- Cand functia TP este activata si
se selecteaza un post cu in-
formatii despre trafic (Afigaj: TP),
se va reda o informatie despre
trafic la un volum prestabilit, in
regimul de functionare CD sau
FAHTG: 5. oy v 58 Smvmisbionilns 57 1

— Cand functia TP este activati, in
timpul cdutarii automate a pos-
turilor, se vor cauta numai postu-
rile cu informatii despre trafic. .

(CD)Selectarea regimului de
functionare CD

4 Echipament suplimentar
5)

4 Manual de utilizare

10

12

10

~ Comuté pe regimul de functio-
£i15) (2 ) B A e 16

— Pentru comutarea intre schim-
batorul de CD-uri intern si cel
T i1 IR e S 25

— Pentru comutarea intre CD-
Player-ul intern $i 0 mufa
multimedia? pentru conectarea
surselor audio externe® (Afisaj:
AUX-IN). Detalii referitoare la
amplasare si utilizare, gasiti in
= caietul 3.1 “Manual de utili-
zare”.

Indicatie

® Laautovehiculele cu antena de parbriz,
receptia poate fi inrautétitd prin lipirea pe par-
briz a foliilor sau autocolantelor cu strat metalic.
® Aparatul deradio este echipat cu o codificare
antifurt. In cazul in care aparatul nu porneste si
se afigeaza SAFE, aparatul este blocat. Luati in
considerare indicatiile de utilizare

= pagina 27. 4

Aparat suplimentar; nu este inclus in echiparea standard

Caietul 3.4 RCD 300

Indicatii importante referitoare la utilizare

) Utilizarea in timpul mersului

In traficul actual, trebuie sa va indreptati in-
treaga atentie asupra desfasurarii traficului.

/\ ATENTIE!

Indreptati-vi atentia in primul rind asupra
traficului. Cand atentia conducitorului este
distrasi, se pot produce accidente si acci-
dentari.

® Nuvalasati distras de la desfisurarea trafi-
cului de efectuarea reglajelor sau de utilizarea
aparatului.

® Utilizati aparatul numai cand conditiile

/\ ATENTIE! Confinuare

® Diferitele reglaje ale volumului sonor tre-
buie astfel realizate, incat semnalele acustice
din exterior, de ex. sirena politiei sau a pom-
pierilor, sa se poatd auzi bine in interiorul au-

din trafic i meteorologice permit acest lucru.

tovehiculului.

@ Avertizare!

Butoanele rotative si de pasare au zone de intre-
rupere, pentru a diminua riscul accidentirilor.
De aceea, nu apasati cu putere pe aceste bu-
toane, pentru a evita deteriorarea. Pentru actio-
narea aparatului este suficientd o usoard apa-
sare pe tasta. 4

Manual de utilizare 5




Caietul 3.4 RCD 300
Reglajele

Meniul SOUND

BALANCE

Printr-o apasare pe = pagina 2, fig. 1" (8),
intra(i in meniul Sound, unde veti gasi o prezen-
tare generald a tuturor reglajelor posibile in
acest meniu.

Functiile reglabile, precum tonalitatea BASS /
TREBLE = fig. 2 (8), distributia sunetului spre
dreapta sau spre stanga BALANCE (0) si in fata
sau in spate FADER® (p) se regleazi prin rotirea
butonului = pagina 2, fig. 1" @).

6 Autovehicule echipate cu difuzoare in spate

6 Manual de utilizare

'TREBLE 1 SOUHD

Brss  _TREBLE

Fig. 2 Reglarea sunetelor inalte (TREBLE) in meniul SOUND

FADER
SEEIR, |,

Reglajul respectiv care va fi modificat, va fi afigat
pe display = fig. 2 (8).

Modificarea reglajului va fi reprezentat grafic pe
display () printr-o scala.

De la tastele multifunctionale (g) puteti comuta
in meniul SETUP = pagina 7.

Dacé nu se intreprind modificari, dupa cinci se-
cunde se revine la reglajul anterior. Puteti parasi
meniul SOUND si cu = pagina?2, fig. 1"
®. 4

)

Meniul SETUP

Caietul 3.4 RCD 300

GALA

SETUP FROS REG

OH-UOL
AUTO

Fig. 3 Dispunerea tastelor in meniul SETUP

Din meniul SOUND = pagina 6 intratiin meniul
SETUP, de la tasta multifunctionald = pagina 6,
fig. 2" (©). Printr-o noud actionare a acestei taste
multifunctionale = fig. 3 (€), reveniti in meniul
SOUND.

Functiile reglabile in trepte (Geschwindigkeits-
Abhiéngige-Lautstirke-Anpassung GALA si vo-
lumul la pornire ON-VOL) se pot regla prin
rotirea butonului = pagina 2, fig. 1" ().

Modificdrile reglajelor vor fi reprezentate grafic
pe display printr-o scala de reglaj, aseménétoare
celei din meniul Sound = pagina 6, fig. 2" (<).

Reglajele SETUP care pot fi numai activate sau
dezactivate (RDS REG = fig. 3 (©)), pot fi efec-
tuate fie prin rotirea butonului = pagina 2,

fig.1" @ saudela( /B @.

Dacd nu se intreprind modificari, dupa cinci se-
cunde se revine la reglajul anterior. Puteti parasi
meniul SETUP si cu = pagina 2, fig. 1" (3.

(&) ON VOL (Volumul sonor la pornire)

De la ON Volume se poate modifica valoarea
maxima a sonorului la pornirea aparatului de
radio. In mod normal, la pornirea aparatului, vo-
lumul sonor va fi cel selectat inainte de oprirea
lui. Daca totusi valoarea sonorului la oprire este
mai mare decdt valoarea ON Volume, la pornire
se va selecta valoarea ON Volume.

GALA (Adaptarea volumului sonor in functie
de vitezd)

La prima pornire a aparatului, valoarea GALA
este 2 (GALA 2). In meniul Setup GALA puteti

RBS REG

b OFF

SOUND...

regla gradul adaptarii sonorului, in trepte de la
11a 9 prin rotirea butonului = pagina 2, fig. 1"
G

Pentru a dezactiva GALA, rotiti butonul (7) com-
plet spre stanga.

Daca volumul sonor de baza trebuie modificat
(de ex. din cauza utilizarii anumitor CD-uri sau
in timpul ascultérii unor posturi de radio), tre-
buie numai sd rotiti butonul = pagina 2, fig. 1"
(. Adaptarea volumului sonor va lucra au-
tomat.

Modul de functionare al GALA:

Cu catviteza de deplasare este mai mare, cu atat
creste zgomotul din autovehicul. GALA regleaza
automat volumul sonor in functie de viteza de
deplasare a autovehiculului.

Daca valoarea GALA este GALA 1, volumul sonor
va creste foarte pufin odatd cu marirea vitezei de
deplasare.

Dacé valoarea GALA este GALA 9, volumul
sonor va creste foarte repede odata cu marirea
vitezei de deplasare.

Astfel puteti regla GALA in mod optim, pentru a
corespunde situatiei din autovehicul (de ex.: ge-
amuri deschise sau inchise, portbagaj exterior).

(® RDS REG (Schimbarea automatd a
frecventei la receptarea posturilor regionale)

Posturile radio FM transmit sub acelasi nume
(de ex. WDR2) pe mai multe frecvente regionale
diferite. Unele dintre aceste “statii” transmit sub P

Manual de utilizare 7



Caietul 3.4 RCD 300

acelasi nume, programe regionale cu continut
diferit (temporar sau permanent).

Cand functia RDS REG este dezactivati

(RDS REG OFF), se va cduta automat frecventa
aceluiasi post, care se receptioneazi cel mai
bine. Acest lucru poate determina intreruperea
unui program regional cand se receptioneazi o
altd emisiune a aceluiagi post, pe o frecventa
mai buna.

La livrarea autovehiculului, functia RDS REG
este reglatd pe AUTO. Aparatul incearca au-
tomat, la traversarea unei zone a unui post regi-
onal, sd caute mai intai numai frecventele regio-
nale alternative ale postului selectat. Abia cand
calitatea receptiei devine atét de proastd incét
“programul se poate pierde”, aparatul accepta gi
alte programe regionale ale aceluiasi post. 4

Regimul de functionare Radio

Prezentarea elementelor de comandé

ANTENNE

RADIO 21

["Bra-0005

Fig. 4 Prezentare generald a elementelor de comands si a afisajelor din display in regimul de functionare

Radio

Afisajele din display

® Informatiile despre trafic TP (Traffic Pro-
gram)
- Afisaje TP posibile = pagina 12.

SCAN

8 Manual de utilizare

- Afisajul apare cand functia SCAN este ac-
tivatd, in partea de sus a display-ului
= pagina 10.
© AMI1, AM2, FM1sau FM2
— Afisarea benzii de frecventa si a domeni-
ilor de memorare respective = pagina 9.

(@ Afisarea statutului

»

)) ‘

~ In timpul functionarii radioului, se va
afisa frecventa (de ex. 98,5).

— La posturile din banda FM care permit
RDS, se va afisa numele postului (de ex.
NDR INFO).

— Pe durata memorérii automate a postu-
rilor radio (AS) (%), se va afiga STORE.

— Cand functia TP este activatd, transmit-
erea unei informatii despre trafic va fi
semnalizata prin afisajul INFO
= pagina 12, fig. 6".

Elementele de comandé pentru utilizarea ra-
dioului
(@ Tastele multifunctionale

- Ocuparea cu posturi a tastelor multi-
functionale va fi afisata pe display
= paginall.

(® Butonul de reglare

— Pentru reglarea manuald a posturilor si
pentru reglajele fine, roti{i = pagina 10.

(M) sau (W

Caietul 3.4 RCD 300

- Pentru pornirea si oprirea functiei SCAN
apasati = pagina 10.

® Functia Autostore

— Memoreazi automat cele mai puternic
receptate sase posturi in al doilea do-
meniu de memorare din banda de
frecventa respectiva (AM2 / FM2)
= pagina 11.

Banda de frecventi (unde medii)

— Pentru trecerea in banda AM si pentru
comutarea intre domeniile de memorare
(AM1/ AM2) = pagina 9.

@ (- () Cautare automati a posturilor

— Pentru cautarea automata a posturilor,

apdsati scurt = pagina 10.
D) Banda de frecventa (UUS)

~ Pentru trecerea in banda FM si pentru
comutarea intre domeniile de memorare
(FM1/ FM2) = pagina 9.

@ () Informatiile despre trafic (Traffic Pro-
gram)

- Pentru comandarea functiilor TP (TP =
Traffic Program) = pagina 12. 4

Pentru a intra in regimul de functionare Radio sau pentru trece dintr-o bandd de

frecventd in alta, actionati sau(Fm).

~ Apdsati sau (FM) = pagina 8, fig. 4",
pentru a porni radioul si pentru a selecta
banda de frecventa respectiva (AM1sau
FMT).

— Apasati din nou sau (FM), pentru a
selecta al doilea domeniu de memorare
din aceeasi banda de frecventd (AM2 sau
FM2) = pagina 11.

Banda AM (modulatie de amplitudine) core-
spunde benzii de frecvente din undele medii
(UM). Banda de frecventd FM (modulatia de
frecventd) corespunde benzii de frecvente din
undele ultrascurte (UKW).

Banda de frecventa selectati si domeniul de me-
morare vor fi afisate pe display = pagina 8,
fig.4" ©.

Toate posturile memorate in domeniul de me-
morare selectat, vor fi afisate pe display. Un post
afigat, poate fi selectat prin apasarea tastei mul-
tifunctionale (2) din dreptul numelui postului
= pagina 11.

Posturile se pot memora manual pe locurile de
memorare prin tastele multifunctionale ) sau
se potocupa automat cite sase locuri din fiecare
banda de frecventa (AM2 si FM2), cu tasta Auto-
store ((AS)) = pagina 11. 4

Manual de utilizare 9
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Caietul 3.4 RCD 300

Functia de cautare

Posturile radio se pot cauta manual sau automat. Cand functia TP este activatd,
in timpul cdutdrii automate a posturilor, se vor cduta numai posturile cu in-

formatii despre trafic .

H-JoY
AHTEHHE 8

HDR INFO4LTP

Wil

RADIO 21

_ [ Bra-0005

Fig. 5 Regimul de functionare radio

Cautarea automata a posturilor

Pentru a incepe o cautare automati a posturilor
urmatoare sau anterioare din aceeasi bandéa de
frecventd, actionati (<) sau () = fig. 5 ().

Vi se vor oferi numai posturile cu receptie buna,
iar pe display-ul aparatului de radio se va afisa

Functia informatiilor despre trafic (TP: Traffic
Program)

Daci apésati (TP) (3), si nu se receptioneaza mo-
mentan un post care sa cuprinda informatii
despre trafic, se va ciuta automat un astfel de
post. La gdsirea unui post cu informatii despre
trafic, va aparea TP () pe display.

Cand functia TP este activata, in timpul cautarii
automate a posturilor, se vor cauta numai postu-
rile cu informatii despre trafic .

10 Manual de utilizare

Informatii detaliate referitoare la functia TP,
gdsiti la = pagina 12.

Cdutarea manualé a posturilor

Cu ajutorul butonului (7) se pot ciuta manual
posturile. Frecventele se modifica in pasi,
inainte si inapoi. Astfel puteti receptiona si pos-
turi mai slabe.

Redarea automatd (functia SCAN)

Cénd redarea automatd este activata (Afisaj:
SCAN (8)), toate posturile cu receptie buna vor fi
redate céte 5 secunde. Pentru a selecta unul
dintre posturi, incheiati functia SCAN in timpul
redarii postului respectiv.

Functia SCAN se activeaza si se dezactiveazi
printr-o scurtd apasare pe butonul (7). 4

Caietul 3.4 RCD 300

Memorarea si apelarea posturilor radio

Puteti memora 12 posturi FM i 12 posturi AM.

Functionarea domeniilor de memorare

In fiecare bandai de frecventa (AM / unde medii
sau FM / UUS) aveti la dispozitie doud domenii
de memorare (AM1 / AM2 si FM1 / FM2) cu céte
sase locuri de memorare. Aceste sase locuri se
pot apela de la tastele multifunctionale

= pagina 10, fig. 5" (2). Dispunerea tastelor mul-
tifunctionale va fi afisata pe display numai
pentru domeniul de memorare respectiv (c).

Se recomanda ocuparea manuala a primului
domeniu de memorare din fiecare banda de
frecventd (AM1 si FMT) cu posturile locale prefe-
rate. Al doilea domeniu de memorare din fiecare
banda de frecventa (AM2 si FM2) trebuie ocu-
pate automat de la tasta (&5) (3).

Cénd va departati de aria de transmisie a postu-
rilor locale memorate (de ex. in timpul unei
céldtorii de concediu), puteti memora automat
cu (As] cele mai puternic receptate sase posturi
din zonain care va aflati, in al doilea domeniu de
memorare (AM2 si FM2). Posturile memorate
manual in primul domeniul de memorare (AM1
si FM1) riman memorate. Insi vor putea fi ape-
late numai cand reveniti in aria lor de trans-
misie.

Memorarea manuald a posturilor radio

Pentru a memora un post pe o tasti multi-
functionald = pagina 10, fig. 5" (2), selectati mai
intai banda de frecventa si domeniu de me-
morare (AM1/ AM2 sau FM1/ FM2) = pagina 9.

Benzile de frecventa si domeniile de memorare
se vor afiga pe display (c).

Dupad selectarea postului dorit (= pagina 10),
mentinefi apdsatd tasta multifunctionald pe
care doriti s memorati postul, pani la emiterea
unui semnal sonor.

Pe display se afiseaza postul selectat, 1ang tasta
multifunctionala. Dacé pe tasta respectivi este
memorat un alt post, acesta se va sterge.

Functia Autostore

Cu functia Autostore se vor memora automat
cele mai bine receptat sase posturi dintr-o
banda de frecventa (AM sau FM).

Mentineti apasaté (AS) = pagina 10, fig. 5" (9),
péand cand pe display apare STORE.

Cu (As) se va ocupa automat numai al doilea do-
meniu de memorare din fiecare banda de
frecventd (AM2 sau FM2).

Eventualele posturi memorate anterior pe
aceste taste, se vor sterge.

Apelarea unui post radio memorat

Pentru aapela un post memorat, selectati banda
de frecventa (AM sau FM) si apoi domeniul de
memorare (AM1/ AM2 sau FM1/ FM2)

= pagina 9.

Dispunerea tastelor multifunctionale
= pagina 10, fig. 5" (2) va fi afigata pe display.

Postul dorit se poate selecta printr-o scurta apa-
sare pe tasta multifunctionald corespunzatoare.

Indicatie

Daca se selecteaza un post fara informatii
despre trafic de la tastele = pagina 10, fig. 5" (2
in timp ce functia TP este activatd, aceasta va fi
afisatd in partea de jos a display-ului (&) prin me-
sajul NO TP, mai intai intermitent, apoi perma-
nent. Suplimentar, un semnal sonor va indica
faptul ca functia TP este activé, insd postul
receptionat nu transmite informatii despre
trafic. 4
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Caietul 3.4 RCD 300

Informatiile despre trafic TP (Traffic Program)

Modul de functionare si utilizarea

Cand functia TP este activatd §i se selecteazd un post cu informatii despre trafic,
eventuala informatie transmisd va fi redatd in regimul de functionare radio sau

CD actual.

Sy

INFO |

TP:HDR INFO-

Fig. 6 Prezentarea elementelor de comandd, afisaje: Primirea unei informatii despre trafic

— Apasati = fig. 6 (TP), pentrua activa sau
dezactiva functia TP.

(») Afisarea informatiilor despre trafic TP
(Traffic Program)

® TP: Functia TP activatd si postul cu informatii
despre trafic selectat.

® NO TP: Functia TP activatd, insd nu se
receptioneaza un post cu informatii despre
trafic.

® TP SEEK: Functia TP activata, se cautd un post
cu informatii despre trafic.

® Nici un afigaj: Functia TP nu este activata.

® (and in regimul de functionare CD sau AM,
functia TP este activatd si se selecteazd un post

12 Manual de utilizare

cu informatii despre trafic, pe lang afisarea TP
(® se va afiga §i numele postului respectiv (9).

Functiile de c&utare si informatiile despre trafic
Cénd functia TP este activata, in timpul cautarii
automate a posturilor, se vor cduta numai postu-
rile care transmit in mod regulat informatii
despre trafic = pagina 10.

Daca se activeazd functia TP in regim de
functionare FM, firi si fie reglat un post cu in-
formatii despre trafic, se va comuta automat pe
urmatorul post cu informatii despre trafic.

Daca, in regimurile de functionare AM sau CD se
activeaza functia TP, se va cduta un post cu in-
formatii despre trafic in banda FM, féri a se int-
rerupe emisia din momentul respectiv. Cautarea P

))“

va fi semnalizata prin afisarea TP SEEK in partea
de jos a display-ului. Cand se gaseste un post cu
informatii despre trafic, acesta va fi afigat pe dis-
play, sub TP (©).

Daci in regimul de functionare FM postul ac-
tual cu informatii despre trafic nu se mai
receptioneaza cand TP este activd, se emite un
semnal acustic §i afisajul NO TP clipeste 3 se-
cunde. Apoi NO TP raméne afisat permanent in
partea de jos a display-ului (&). Porniti cautarea
automata a posturilor de la tastele cu sdgeti (<) /
(&), pentru a cauta urmdtorul post cu informatii
despre trafic.

In regimurile de functionare AM sau CD, cand
functia TP este activatd, se va cduta automat un
alt post cu informatii despre trafic, de indata ce
postul din banda FM nu se mai poate recepta.
Acelasi lucru este valabil in situatia in care se de-
zactiveazd sonorul radioului cand radioul
functioneaz in regim FM si functia TP este acti-
vatd.

Primirea unei informatii despre trafic

Cand functia TP este activata si se selecteazi un
post cu informatii despre trafic, eventuala in-
formatie transmisa va fi redata in regimul de
functionare radio sau CD actual. Redarea CD va
fi intrerupta pe parcursul transmiterii in-
formatiilor despre trafic.

7 Autovehicule echipate cu difuzoare in spate

Caietul 3.4 RCD 300

Dacd postul de radio actual nu ofera informatii
despre trafic proprii (de ex. NDR Kultur), insa
dispune de EON (Enhanced Other Network),
atunci se vor transmite informatiile despre trafic
ale unui post corespondent (de ex. NDR 2), daci
functia TP este activa. Pe durata transmiterii in-
formatiilor despre trafic, radioul comuta pe
postul respectiv.

Pe display, primirea unei informatii despre trafic
va fi semnalizata prin INFO = pagina 12, fig. 6"

®.

Daca doriti sd intrerupeti transmisia unei in-
formatii despre trafic, apasati (TP). Functia TP
ramane totusi in asteptare (Afisaj: TP) si ur-
matoarea informatie despre trafic primiti va fi
transmisa.

Setari

Informatiile despre trafic vor fi transmise in pa-
rametri prestabilii pentru volumul sonor si dis-
tribuia sunetului (Balance, Fader”). In timpul
transmiterii unei informatii despre trafic, puteti
modifica acegti parametri. Setérile pentru regi-
murile de functionare normale CD si Radio se
vor pédstra, numai informatiile despre trafic vor fi
redate la noii parametri.

In timpul unei informatii despre trafic, setarile
care pot fi modificate vor fi afisate pe display
(BALANCE, FADER” (D). 4
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Caietul 3.4 RCD 300

Regimul de functionare Audio-CD

Indicatii referitoare la functionarea CD

Aparatul CD poate citi si reda CD-uri audio (CD-
A) si CD-uri MP3%

/N\ ATENTIE!

Luati in considerare = pagina 26, “Informatii
importante referitoare la utilizarea CD-

Player-ului”.

@ Avertizare!

® Un defect mecanic aparut in CD-Player va fi
semnalat prin afisajul ERROR pe display si
SERVICE in partea de jos a acestuia. In aceasta
situatie adresati-va serviciului pentru deservirea
clientilor din cadrul service-ului Volkswagen®
>

® Introduceti CD-ul in aparat pana cind este
tras automat in interior. Apucati CD-ul de mar-
gini. Bvitatilasarea amprentelor pe CD-uri. Luati
in considerare informatiile = pagina 27, “Utili-
zarea CD-urilor”.

Indicatie

® Dacdla comutarea pe regimul de functionare
CD nu se gasegte niciun CD in aparat, pe display

8 numai aparate care dispun de functia MP3

14 Manual de utilizare

sevaafisaNO CD si se va emite un semnal sonor.
Dacé se introduce un CD care nu poate fi citit de
aparat, in locul mesajului de mai sus, se afigeaza
ERROR. Daca este vorba despre un CD de date,
in partea de jos a display-ului se va afiga supli-
mentar CD ROM. Cand un CD este stricat, se va
afisa CHECK CD. Cand temperatura din interi-
orul aparatului este prea ridicata, se va afisa
TEMPERATURE si nu se vor mai putea introduce
CD-uri. Aparatul comutd in ultima stare de
functionare activa.

® Daca se introduce un CD care nu poate fi
citit, acest va fi ejectat dupa cateva secunde.
Dacd CD-ul nu este indepartat din aparat dupa
ce a fost ejectat, dupa 10 secunde el va fi tras
inapoi in aparat, din motive de siguranta.

® (CD-urile protejate impotriva copierii sau
CD-urile CD-R si CD-RW arse de dumnea-
voastra vor functiona necorespunzitor sau nu
vor functiona de loc.

® Respectati prevederile valabile in tara dum-
neavoastra referitor la drepturile de autor. 4

)

Utilizarea Audio-CD (CD-A)

Caietul 3.4 RCD 300

<

SCAH CD:00:02

TRACK |

TP:NDR INFO

s

Fig.7 Prezentare generald a elementelor de comanda si a afisajelor de pe display in regimul de funcfionare

CD-audio

Afisajele de pe display
@ Informatiile despre trafic TP (Traffic Pro-
gram)
— Afigaje TP posibile = pagina 12.
— Pentru scurt timp se poate afiga si CHECK
CD sau CD ROM in loc de TP, daci s-a in-
trodus un CD defect sau un CD de date.
SCAN / MIX
— SCAN: Functia SCAN este activata.
— MIX: Functia MIX este activata.
(© Afisarea duratei de functionare
— Este afigaté durata de functionare a tit-
lului CD actual.
@ Afisajele din regimul de functionare CD
— TRACK 1déa numdrul titlului actual de pe
CD.
— ERROR apare cand CD-ul introdus nu
poate fi citit.

— NO CD apare cand nu este introdus un
cD.

Elementele de comandé pentru utilizarea CD

audio

® Redare aleatorie

— Titlurile de pe CD vor [i redate aleatoriu

= pagina 17.
@ Introducerea CD-ului
~ Introduceti CD-ul cu fata in sus, pana

cand CD-ul este tras automat in aparat.

® Ejectarea CD-ului
— CD-ul introdus va fi adus in pozitia de
scoatere din aparat
(») Butonul de reglare
- Pentru cdutarea titlurilor crescitor sau
descrescitor, rotiti butonul de reglare
spre dreapta sau spre stinga.

- Pentru pornirea si oprirea functiei SCAN

apasati = pagina 17.
@ (9)-(>) Cautarea titlurilor

- (@) pentru cautarea titlurilor in sens de-
screscator apdsati scurt, iar pentru deru-

larea rapida mentineti ap#sat.
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Caietul 3.4 RCD 300

- (®) pentru cautarea titlurilor in sens cre-
scéitor apdsati scurt, iar pentru derularea
rapidd mentineti apésat.

(3 Informatiile despre trafic (Traffic Pro-
gram)

- Pentru comandarea functiilor TP TP
(Traffic Program) = pagina 12.

Regimul de funcfionare CD / schim-
bitor de CD-uri”

Activarea functionarii CD-Audio

- Comutarea in regimul de functionare CD
=> pagina 16.

— Pentru comutarea intre schimbatorul de
CD-uri intern si cel extern = pagina 23.

/\ ATENTIE!

Luatiin considerare = pagina 14, “Indicatii re-
feritoare la functionarea CD” si = pagina 26,
“Informatii importante referitoare la utili-
zarea CD-Player-ului”. 4

Introducerea unui CD

Introduceti CD-ul audio standard de 12 cm cu
fata in sus = pagina 15, fig. 7" (), pani cand CD-
ul este tras automat in aparat.

Redarea incepe automat.

Ejectarea CD-ului
Cu (®) se expulzeazd un CD din aparat.

Daca CD-ul ejectat nu se indeparteaza din su-
portul de CD-uri in interval de 10 secunde,
acesta va fi introdus inapoi in aparat.

Comutarea pe regimul de functionare CD

Cu=> pagina 15, fig. 7" (CD)se comuta in regimul
de functionare CD.

La comutarea in regimul de functionare CD, va
incepe automat redarea primului titlu TRACK 1,
sau redarea va fireluata din locul in care a fost
intrerupta.

9 Echipament suplimentar! Daci existd o mufa multimedia pentru cuplarea unor surse audio externe, se va

Daca este conectat un schimbator de CD-uri,
apasand pe (CD), se poate comuta intre CD-
Player-ul intern si schimbatorul de CD-uri?
= pagina 25.

Afisaje in regimul de functionare CD

Dacé un CD introdus nu poate fi citit, pe display
se afiseaza ERROR si CHECK CD sau CD ROM.

Indicatii detaliate despre afisajele posibile din
regimul de functionare CD, gasiti la sfarsitul ca-
pitolului = pagina 14.

Informatiile despre trafic TP (Traffic Program) in
regim CD

Dac4, in regimul de functionare CD se apasa
= pagina 15, fig. 7" (TP), se va cauta un post cu
informatii despre trafic in banda FM, fara a se
intrerupe emisia CD din momentul respectiv
= pagina 12. 4

afisa “AUX-IN". Detalii referitoare la amplasare si utilizare, gasiti in = caietul 3.1 “Manual de utilizare”.
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Caietul 3.4 RCD 300

Selectarea titlurilor de pe un CD audio, rasfoirea unui CD

Comutati pe regimul de functionare CD,
de la = pagina 15, fig. 7" sau intro-
duceti un CD audio in aparat (3).

Selectarea unui titlu de pe CD

- Rotii butonul (7) sau actionati (>) sau
(<) Numaérul titlului selectat va fi afisat pe
display @.

Derularea rapidé inainte / inapoi

— Mentineti apdsati (>) sau (<), pentru a
rasfoi titlurile prin derulare rapida, inainte
/ inapoi.

— Eliberati tasta respectivd in momentul
in careati ajuns la portiunea de melodie pe
care doriti sd o ascultati.

Redarea automatd (functia SCAN)

Cand redarea automata este activata (Afigaj:
SCAN (1)), se vor reda toate titlurile de pe CD-ul
selectat, cate 10 secunde. Pentru a selecta unul
dintre titluri, incheiati functia SCAN in timpul
redarii titlului respectiv.

Functia SCAN se activeazd si se dezactiveazd
printr-o scurtd apésare pe butonul = pagina 15,

fig.7" @.
Redarea aleatorie

Cand functia MIX este activata, se vor reda alea-
toriu toate titlurile de pe un CD.

Activati i dezactivati functia, cu = pagina 15,
fig. 7" (Mix).

Functia MIX activata va fi indicata pe display
prin afisajul MIX. 4
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Caietul 3.4 RCD 300

Regimul de functionare CD MP3

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functie MP3

Prezentarea elementelor de comandé CD MP3

Aparatele cu functie de redare MP3 le puteti recunoaste dupd marcajul de
deasupra fantei de introducere a CD-urilor (3).

Bro-0495 |

Fig.8 Prezentare generald a elementelor de comandé si a ofisajelor de pe display in regimul de functionare
CD MP3

Afisajele de pe display
(@) FILE / FOLDER / ALBUM / ARTIST / TITLE
— Regimul de afisare actual pentru bara de
statut (8): De la tasta multifunctionala
MP3 INFO () (1) se poate selecta unul
dintre tipurile de afisare urmdtoare:

— FILE: Afisarea numelui fisierului MP3
redat.

— FOLDER: Numele directorului in care este
memorat figierul MP3 redat momentan.
Daci figierul MP3 se afla in folderul rada-
cind de pe CD, se afiseaza ROOT.

- Pentru afigarea diferitelor informatii (nu-
mele interpretului, albumului si titlul),
fisierului MP3 trebuie sd i se anexeze un

18 Manual de utilizare

asa numit ID3-Tag = pagina 22. Daca
fisierul MP3 nu contine ID3-tag, se
afiseaza scurt NOT AVAILABLE. Apoi se va
comuta la loc pe afisarea numelui figie-
rului sau a directorului (FILE sau FOLDER).

— ALBUM: Afigarea numelui albumului.

— ARTIST: Afisarea numelui artistului.

— TITLE: Afisarea titlului melodiei.

Afigaj statut in regimul de functionare CD-

MP3

— Inbara de statut se pot afisa informatii cu
o lungime de maxim 20 caractere. In-
formatiile mai lungi vor fi “taiate” dupa 17

caractere. Prin apasarea uneia din tastele P

)

(@ @ pot fi afisate in regim Scroll pani la
32 caractere.
(© Afigajele informatiilor despre trafic TP
(Traffic Program)
— Afisaje TP posibile = pagina 12.
— Functia TP nu este activata: Cand functia
TP este dezactivatd, se afiseaza numarul
directorului actual si al fisierului MP3
redat. Luati in considerare faptul ca aici
nu se afigeaza numele, ci numai nu-
merele directorului si al fisierului MP3
= pagina 21, “Succesiunea redarii titlu-
rilor de pe un CD-MP3”.
— Pentru scurt timp se poate afiga i CHECK
CD sau CD ROM in loc de TP, daca s-a in-
trodus un CD defect.
(@ SCAN / MIX
— SCAN: Functia SCAN este activata.
— MIX: Functia MIX este activata.
(®) Afisaj timp ramas
— Este afisatd durata de functionare a tit-
lului MP3 actual.

Elementele de comanda pentru utilizarea CD
MP3
(@) Tastele multifunctionale

— (F) FOLDER T Comutare pe urmitorul
folder cu figiere MP3 de pe CD.

— (@ Activarea regimului Scroll, dac existd
informatii mai lungi de 20 caractere pe
display. Dupé apésarea tastei, textul va
curge pe display de doud ori, fdrd pauza.

— (H) FOLDER | Comutare pe folderul ante-
rior cu figiere MP3, resp. pe raddcina
(Root).

- () Modificare tip afigaj pentru bara de
statut (8) (nume figier, director de pe CD,
nume album, artist, titlu).

©) Redare aleatorie

— Titlurile de pe un CD vor fi redate alea-

toriu = pagina 20.
(@) Introducerea CD-ului

Caietul 3.4 RCD 300

- Introduceti CD-ul cu fata in sus, pana
cand CD-ul este tras automat in aparat.

® Ejectarea CD-ului
- CD-ul introdus va fi adus in pozitia de
scoatere din aparat

(@) Butonul de reglare

- Pentru cautarea titlurilor in folderul ac-
tual, rotiti spre dreapta sau spre stanga.

— Pentru pornirea si oprirea functiei SCAN
apdsati = pagina 20.

() (@ -(®) Cautarea titlurilor

— (<) pentru cautarea titlurilor in folderul
actual in sens descrescétor apésati scurt,
iar pentru derularea rapidd mentineti
apadsat.

- (®) pentru cautarea titlurilor in folderul
actual in sens crescator apasati scurt, iar
pentru derularea rapida mentineti
apéasat.

@) Informatiile despre trafic (Traffic Pro-
gram)

— Pentru comanda functiilor TP
= pagina 12.

Regimul de functionare CD si schim-
bitorul de CD-uri'®

- Comutarea pe regimul de functionare
CD.

— Pentru comutarea intre schimbatorul de
CD-uri intern si cel extern'? = pagina 23.

/\ ATENTIE!

Luati in considerare = pagina 14, “Indicatii re-
feritoare la functionarea CD” si = pagina 26,
“Informatii importante referitoare la utili-
zarea CD-Player-ului”.

Indicatie

Vi rugdm s luati in considerare indicatiile refe-
ritoare la functionare CD MP3 = pagina 22. 4

10) Echipament suplimentar! Dac4 existd o muf multimedia pentru cuplarea unor surse audio externe, se va
afisa “AUX-IN". Detalii referitoare la amplasare si utilizare, gasiti in = caietul 3.1 “Manual de utilizare”.
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Caietul 3.4 RCD 300

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functie MP3

Selectarea titlurilor de pe un CD MP3, rasfoirea unui CD

Comutati pe regimul de functionare CD,
de la = pagina 18, fig. 8" sau intro-
duceti un CD MP3 in aparat (4).

Selectarea directoarelor (folder)

— Luati in considerare informatiile
= pagina 21, “Succesiunea redarii titlu-
rilor de pe un CD-MP3”.

— Actionati tasta multifunctionala de
langa = pagina 18, fig. 8" FOLDER T,
pentru a comuta pe urmatorul director cu
figiere MP3.

— Actionati tasta multifunctionala de
langa FOLDER |, pentru a comuta pe direc-
torul anterior, resp. pe rddécina (root).

Selectarea unvi titlu dintr-un director
(folder) al CD-ului

— Rotiti butonul (7) sau actionati (<) sau
(). Pentru titlul selectat se vor afiga in-
formatii (in functie de tipul de afisare ac-
tivat) pe display (®).
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Derularea rapidé inainte / inapoi

— Mentineti apdsata (>) sau (9), pentru a
résfoi titlurile din folder prin derulare ra-
pida, inainte / inapoi.

— Eliberati tasta respectiva in momentul
in care ati ajunsla porfiunea de melodie pe
care doriti sd o ascultati.

Redarea avtomata (functia SCAN)

Cand redarea automati este activata (Afisaj:
SCAN (D), se vor reda toate titlurile de pe CD-ul
MP3, céte 10 secunde. Pentru a selecta unul
dintre titluri, incheiati functia SCAN in timpul
reddrii titlului respectiv.

Functia SCAN se activeaza si se dezactiveaza
printr-o scurtd apdsare pe butonul = pagina 18,

fig. 8" @).

Redarea aleatorie :

Cand functia MIX este activata, se vor reda alea-
toriu toate titlurile de pe CD-ul MP3.

Activati si dezactivati functia, cu = pagina 18,
fig. 8" (mix).

Functia MIX activata va fi indicatd pe display ©)
prin afisajul MIX. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functie MP3

Caietul 3.4 RCD 300

Succesiunea redadrii titlurilor de pe un CD-MP3

[Bra-0246

Fig. 9 Structura tipicd a unui CD-MP3

Aparatul reda fisierele de pe un CD-MP3, intr-o
anumiti ordine. In imagine am infatisat un CD
tipic, care cuprinde titluri, foldere si subfoldere.

® Redarea incepe cu primul titlu (Track) din
folderul ridécina (Root) al CD-ului. In exemplu
= fig. 9, in folderul radacina sunt doud titluri @)
5i@.

® Dupi redarea titlurilor, aparatul selecteaza
folderele (Folder) in ordinea in care se afla pe
CD. In exemplu existd doud foldere principale in
folder-ul radacina: F1 si F2. Folderul F1 se afla pe
primul loc in radacina, de aceea cele doua titluri
cuprinse de acesta (3) gi (4) vor fi redate imediat
dupa terminarea titlurilor din radacina.

® Dupa redarea titlurilor din primul folder
principal, aparatul selecteaza subfolderele din
acest folder principal, in ordinea in care se afla
pe CD. In exemplu, in folderul principal F1 exista
doud subfoldere: F1.1 si F1.2 precum si un alt
subfolder F1.1.1 in interiorul lui F1.1. Aparatul
redd mai intéi toate titlurile (5) existente in sub-
folderul F1.1, apoi trece la subfolderul F1.1.1 si
reda titlurile din acest subfolder (¢). Dupé re-
darea tuturor titlurilor din FL.1.1, se trece la sub-
folderul F1.2 si se redau titlurile existente aici (7).
Daca in F1.2 mai exista alte subfoldere, aparatul
vareda titlurile existente in acestea in modul de-
scris mai sus.

® Dupd redarea tuturor titlurilor folderului
principal aflat pe primul loc in radacina (si ale
subfolderelor din acesta), se trece la urmétorul
folder principal; titlurile existente aici vor fi re-
date conform schemei descrise mai sus. In ex-
empluy, titlurile (&) si (3) din folderul principal F2.
® La trecereala un alt director se vor afisa ime-
diat numarul directorului principal sau se-
cundar, precum gi numarul titlului redat

= pagina 18, fig. 8" (scurt sau permanent, in
functie de tipul de afigare activat = pagina 18,
“Afisajele de pe display”). Daca titlul se afld in
folderul raddcind de pe CD, se afiseaza ROOT.

® Folderele de pe CD care nu contin fisiere MP3
vor fi ignorate.

® Numele directoarelor si figsierelor pot fi
afisate sub forma de titlu = pagina 18, “Afisajele
de pe display”.

Indicatie

Cand functia TP este dezactivatd, in partea de
jos a display-ului se afiseaza suplimentar direc-
torul actual si numprul titlului redat momentan.
Luati in considerare faptul ca aici se afiseaza
numai numdrul si titlul directorului, in ordinea
dispunerii lor pe CD. Directoarele si subdirec-
toarele sunt numerotate de sus in jos. In exem-
plul = fig. 9, titlul (¥) este afisat ca aflandu-se in
directorul 03 si redat ca titlu 01. 4
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu functie MP3

Indicatii referitoare la functionarea CD-MP3

Indicatii cu caracter general

Fisierele MP3 dispun in general de drepturile de
autor, conform prevederilor internationale gi
nationale. Fard o aprobare prealabila a benefi-
ciarilor, in unele tari multiplicarea nu este per-
misd, nici pentru uzul privat.

Vi rugam si va informati asupra prevederilor re-
feritoare la dreptul de autor si sd le respectati.
In masura in care dumneavoastra dispuneti de
dreptul de autor, de ex. prin compozitii sau inre-

gistrari proprii, sau prin aprobarea beneficia-
rilor, aceste restrictii nu mai sunt valabile.

Cerinte pentru CD-urile MP3
® Medii suportate: CD-ROM, CD-R, CD-RW cu
o capacitate de 650 MB si 700 MB.

® (CD-urile trebuie sd corespunda standardului
1SO 9660-Level 2 precum si sistemului de figiere
Joliet (single session si multisession).

® Numele fisierelor nu trebuie sa fie mai lungi
de 64 caractere.

® Structura directoarelor este limitata la 8 do-
menii de subdirectoare.
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® Numele artistului, al albumului si al titlului
redat pot fi afisate, daca sunt memorate ca in-
formatii ID3-Tag. Numele melodiei, albumului
sau artistului este totusi limitat la 32 caractere.
Daca nu este disponibil ID3-Tag, se afiseaza nu-
mele directorului sau figierului (max.

32 caractere).

® Playlistele nu sunt acceptate.

Bitrate

® Aparatul suportd figiere MP3 cu bitrate de la
64 la 256 kbit/s, precum si fisiere cu bitrate vari-
abila.

® [afisierele cu bitrate variabil, afisajul duratei
de functionare poate fi neexact.

/\ ATENTIE!

Luati in considerare = pagina 14, “Indicatii re-
feritoare la functionarea CD” si = pagina 26,
“Informatii importante referitoare la utili-
zarea CD-Player-ului”.

Indicatie

Respectati prevederile valabile in tara dumnea-
voastra referitor la drepturile de autor. 4

)

)

Schimbatorul de CD-uri

Caietul 3.4 RCD 300

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu schimbétor de CD-uri

Prezentarea elementelor de comanda

Suplimentar la CD-Player-ul intern al aparatului de radio, se poate conecta un

schimbdtor de CD-uri extern.

JbLicswaceN

6 DISC CD CHANGER

Fig. 10 Schimbdatorul de CD-uri

Schimbadtorul de CD-uri este amplasat in

torpedo sau in cotiera dintre scaunele din
fatd = /\ in “Modul de utilizare a schim-
bétorului de CD-uri” la pagina 24.

@
- Cu se va pregati urmatorul spatiu
liber pentru incdrcarea unui CD.

) (2) LED-urile de deasupra tastelor (8) indicd

statutul compartimentelor din schimbator.

— Compartiment CD liber; LED-ul este
stins.

— Compartimentul CD in curs de pregitire;
LED-ul clipeste incet.

— Compartimentul CD pregitit; LED-ul
clipeste repede.

— Compartimentul CD incércat; LED-ul
este aprins.

(® Introducerea CD-ului
— Introduceti CD-ul audio cu partea nes-
crisa inspre tastele () - (6) pand ciand CD-
ul este tras automat in aparat.

@ Expulzarea CD-ului
— CD-ul actual va fi condus in poziie de ex-
tragere = @ in “Modul de utilizare a
schimbatorului de CD-uri” la pagina 24.
® 06
- De la aceste taste puteti selecta unul din
cele sase compartimente, dupa ce ati
apdsat tasta sau (EJECT).

E@ Indicatie

Loculin care este amplasat schimbatorul de CD-
uri in autovehiculul dvs. puteti afla din
= caietul 3.1 “Manual de utilizare”. 4

Manual de utilizare 23



Caietul 3.4 RCD 300

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu schimbéator de CD-uri

Modul de utilizare a schimbéatorului de CD-uri

In schimbdtorul de CD-uri se pot introduce sase CD-uri audio. Nu este nevoie ca

acesta sd fie plin.

Introducerea CD-urilor

— Apasati = pagina 23, fig. 10" ().
LED-ul (2) de deasupra compartimentului
CD liber incepe sé clipeasca incet. Acesta
va indica care compartiment CD este liber.

— Asteptati pand cand ledul aparatului in-
cepe sa clipeascd repede.

— Introduceti un CD audio standard de 12
cm cu partea nescrisa inspre tastele (1) (§)
pana cand CD-ul este tras automat in
aparat.

Selectarea CD-urilor din schimbatorul
de CD-uri

- Puteti selecta CD-urile direct din com-
partimentele schimbatorului, apasand
una din tastele 1) - (6). Compartimentele
ocupate vor fi semnalizate prin LED-ul
aprins (2) deasupra tastei respective.

Ejectarea CD-urilor

— In timpul reddrii unui CD din schim-
bator, este suficientd o apdsare pe
= pagina 23, fig. 10" (), pentru a-1 ejecta
din aparat.

— Dacé nu este redat nici un CD din
schimbator, dupa apasarea pe tre-
buie sa selectati de la tastele (1) - (6) care CD
doriti sa fie ejectat din aparat.

ncércarea rapidé

Pentru a incarca toate compartimentele goale,
trebuie sa apasati = pagina 23, fig. 10"
mai mult de trei secunde.

Toate compartimentele goale din schimbdtorul
de CD-uri vor fi pregitite automat pentru incér-
care.
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Ejectarea tuturor CD-urilor

Pentru a ejecta toate CD-urile din schimbator,
mentine{i apasatd mai mult de trei secunde,
tasta = pagina 23, fig. 10" (EJECT).

CD-urile vor fi ejectate pe rand.

Schimbé&torul de CD-uri si ofisajele pe display-
ul radioului

= pagina 25, “Comandarea schimbaétorului de
CD-uri de la elementele de comanda ale ra-
dioului”

/N\ ATENTIE!

Capacul deschis al torpedoului sau al cotierei
poate fi periculos in timpul manevrelor bruste
de franare sau a producerii accidentelor.

¢ In timpul deplasirii, capacul comparti-
mentului trebuie sa fie inchis, pentru a di-
minua riscul accidentérilor in cazul produ-
cerii unui accident sau al unei manevre
bruste.

® Luatiin considerare = pagina 14, “In-
dicatii referitoare la functionarea CD” si

= pagina 26, “Informatii importante referi-
toare la utilizarea CD-Player-ului”.

@ Avertizare!

® [Introduce{i CD-urile in schimbator cu partea
neinregistraté inspre tastele (1) - (&).

® fnainte de inchiderea torpedoului sau co-
tierei verificati daca CD-ul este introdus core-
spunzator, sau daca a fost indepartat din aparat.
Schimbatorul de CD-uri sau CD-ul se pot dete-
riora.

Indicatie

® Dacd dupa apisarea tastei nu selectati
un CD, vi se va pune la dispozitie automat, ur-
matorul spatiu liber.

® Dacd CD-ul nu este indepartat din aparat
dupa ce a fost ejectat, dupd 15 secunde el va fi

tras inapoi in aparat, din motive de siguranga. P

® (CD-urile MP3 nu pot fi redate de schim-
batorul de CD-uri, pe display-ul radioului se
afiseaza CD ROM. 4

Caietul 3.4 RCD 300

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu schimbdator de CD-uri

Comandarea schimbdtorului de CD-uri de la elementele de comandé

ale radioului

CD-urile din schimbatorul de CD-uri pot fi selectate de la tastele multifunctio-

nale.

SCAN CD:00:02

TRACK 1

4 TP:HDR INFO

| Bra-0009 |

Fig. 11 Prezentare generald a elementelor de comanda si a afisajelor din display in regimul de functionare

Schimbdator de CD

Pentru comutarea intre CD-Player-ul in-
tern si schimbatorul de CD-uri extern,

actionati = fig. 11 (D).

Selectarea unui CD din schimbdatorul de CD-uri,
de la radio

Langd tastele multifunctionale (2)se afiseaza
cand un compartiment al schimbatorului de
CD-uri este liber (Afigaj: NO CD () sau ocupat
(Afigaj: CD 1-6 (), sau dacd un CD din schim-
bétor nu poate fi citit (Afisaj: CD ERR @)).

Actionati tasta multifunctionald (2) de langd me-
sajul respectiv, pentru a selecta un comparti-
ment de CD.

Daca se selecteaza un compartiment al carui CD
nu se poate citi (Afisaj: CD ERR (8) sau CD ROM),
se va afisa ERROR in partea de sus si CHECK CD
in partea de jos a display-ului. Dupa céteva se-
cunde, radioul comutd in regimul de functio-
nare activ anterior.
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Selectarea titlurilor de pe CD, functia MIX si re-
darea automata (SCAN)

Functiile pentru selectarea titlurilor (de ex.
inainte, (<) inapoi (), (?)) siredarea auto-
matd (SCAN) (@) pot fi apelate numai pentru un
CD care este redat actual (in exemplu

= pagina 25, fig. 11" (»): CD 3) = pagina17.

° @

Pe strazi proaste sau in conditii de deplasare
care favorizeazd producerea vibratiilor, discul
poate sari si se produc repetitii. Opriti
aparatul. 4

Informatii importante referitoare la utilizarea CD-

Player-ului

Mésuri de sigurantd la utilizarea aparatelor cu Laser

Aparatele cu laser sunt impartite in clase de si-
guranta de la 11a 4, conform DIN IEC 76 (CO) 6/
VDE 0837.

CD Player-ul Volkswagen apartine clasei de si-
guranta 1.

Laserul folosit la aparatele din clasa 1 este foarte
slab, astfel incat la utilizarea regulata a apara-
tului nu va expuneti nici unui fel de pericol.

Sugestii pentru utilizarea CD-urilor

/\ ATENTIE!

® (D-Player-ul este un produs cu laser din
clasa 1. La deschiderea aparatului exista peri-
colul de rinire din cauza razelor laser invizi-
bile.

® (D-Player-ul nu contine piese care nece-
sita intretinere. De aceea, adresati-va unui
service autorizat daca apare o defectiune
tehnicid sau dacd aparatul trebuie reparat. 4

Pentru a se garanta o redare perfectd, superioara
calitativ, folositi numai CD-uri curate, care nu
prezinta zgarieturi sau defectiuni.

Péstra{i CD-urile in compartimentul special
previzut pentru aceasta sau in cutia originala de
CD-uri.

Nu lipiti etichete pe CD-uri.

Nu expuneti niciodata CD-urile la soare!

/\ ATENTIE!

Diferitele reglaje ale volumului sonor trebuie
astfel realizate, incat semnalele acustice din
exterior, de ex. sirena politiei sau a pompie-
rilor, sd se poati auzi bine in interiorul autov-
ehiculului.
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® (CD-urile protejate impotriva copierii sau
CD-urile CD-R si CD-RW arse de dumnea-
voastrd vor functiona necorespunzétor sau nu
vor functiona de loc.

® Nutoate CD-player-ele pot reda CD-uri MP3;
observati indicatiile din capitolul respectiv.

® Respectafi prevederile valabile in tara dum-
neavoastra referitor la drepturile de autor. 4

Utilizarea CD-urilor

Caietul 3.4 RCD 300

Pentru a se garanta o redare perfectd, superioard calitativ, folositi numai CD-uri
curate, care nu prezintd zgdrieturi sau defecgiuni.

Curdtarea CD-urilor

Pentru curdtarea CD-urilor folositi o laveta
moale, care nu lasa scame. Stergeti CD-ul din-
spre centru inspre margine. Murdaria persis-
tenta poate fi indepértata cu o substan{d
obisnuitd pentru curitarea CD-urilor sau cu al-
cool isopropilic.

@ Avertizare!

® Nu utilizati niciodata substante precum ben-
zina, dizolvantii sau pentru curatarea placilor de
pick-up, deoarece acestea pot distruge suprafata
CD-ului!

e Utilizati numai CD-uri standard de 12 cm.
CD-urile care nu sunt rotunde, (asa numitele
“Shape-CDs”) si CD-urile single de 8 cm nu tre-
buie folosite, pot deteriora aparatul.

® DVD-Plus, Dual Disc si Flip Disc sunt mai
groase decéat CD-urile normale si nu trebuie uti-
lizate.

Codificarea antifurt

® [ntroduceti CD-ul intotdeauna corect in
aparat, conform descrierii din capitolul re-
spectiv.

® [Introduceti CD-ul in aparat pana cand este
tras automat in interior.

® Atentie, introduceti sau scoateti CD-ul drept,
in unghi drept fata de aparat, fara sa il indoiti,
deoarece astfel se pot produce zgarieturi care
afecteazd grav CD-ul.

® Apucati CD-ul de margini. Evitatildsarea am-
prentelor pe CD-uri. Curdtati CD-urile dupa
cum am descris.

® Nu lipiti etichete sau alte lucruri
asemanatoare pe CD-uri, deoarece acestea s-ar
putea desprinde si ar putea deteriora CD-ul.

® Nu expuneti CD-urile la cdldura sau la soare.

® Pistrai CD-urile in compartimentul special
prevazut pentru aceasta sau in cutia originala de
CD-uri.

® [ascoaterea CD-ul atentie ca acesta sa nu
cadd gi sd se zgarie suprafata. 4

Dupd demontarea aparatului de radio, codificarea antifurt impiedicd prin blo-
carea electronicd, utilizarea aparatului de cdtre persoane neautorizate.

Fig. 12 Decodificarea
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Dacd dupé pornirea aparatului de radio
= pagina 2, fig. 1" (1) apare SAFE pe dis-
play, trebuie sa deblocati aparatul, prin in-
troducerea numarului de cod. Ordinea
executdrii operatiunilor trebuie respectata
cu strictefe:

Introducerea codului

1. Porniti aparatul de radio. Pe display
apare SAFE. Dupa trei secunde apare 1000
pe display = pagina 27, fig. 12" ().

2. Cu ajutorul celor patru taste multi-
functionale (), introduceti codul corect.
Introducerea urmadtoarei cifre va fi semna-
lata pe display, langa tastele multifunctio-
nale, prin afigajul _ X _ _. Apasati tasta
multifunctionala respectiva, pana cand in
centrul display-ului (8) se afiseaza cifra co-
recta.

3. Dupa introducerea corectd a cifrelor,
actionafi tasta multifunctionala (o) de
langa cuvantul ENTER. Aparatul este gata
de functionare $i va porni in ultimul regim
de functionare activat inainte de oprire.

Codificarea confort

Dupéd demontarea si remontarea radioului, codi-
ficarea antifurt nu mai trebuie introdusa ma-
nual, deoarece codul a fost memorat de autove-
hicul, dupa prima introducere.

Dacd cele doud coduri nu corespund, deoarece
de ex. radioul a fost montat in alt autovehicul,
blocarea electronica trebuie dezactivata ma-
nual.
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Codul radioului

Launele autovehicule, in partea din fatd a mapei
de bord se gasegte o carteld a aparatului. Pe
aceasta carteld se gésesc codul si seria apara-
tului. Cartela trebuie pastrata la loc sigur - in
nici un caz in autovehicul. Astfel, aparatul de
radio devine neutilizabil in cazul furtului!

Unele aparate sunt livrate fara cartela. La aceste
aparate, puteti afla codul online de la Volks-
wagen System, pentru a garanta o protectie si
mai eficientd impotriva furtului. Adresati-va
unitatilor Volkswagen Service®.

Numarul de cod fals

Cand se introduce un numar de cod gresit, pe
ecran apare mesajul SAFE intermitent, apoi
1000 = pagina 27, fig. 12".

Procesul poate fi repetat o data. Numarul in-
cercarilor efectuate este afisat pe ecran (9.

Daca se introduce din nou un numér de cod fals,
aparatul de radio va fi blocat timp de o ora. Cat
timp aparatul este blocat, afisajul SAFE este
permanent afisat pe display.

Dupa o ora—aparatul trebuie sa raimana pornit—
afisajul dispare, si apare din nou 1000. Se poate
trece la efectuarea deblocarii.

Ciclul-doud incercari, 0 ora blocat-se repeta in
continuare.

@ Indicatie

Daci in mapa de bord a autovehiculului nu se
gdseste cartela aparatului, sau daca ati pierdut
aceasta carteld, adresati-va unitatii Volkswagen
Service®.
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Compania Volkswagen AG se ocupd in per-
manenta de imbunatatirea continua a tuturor ti-
purilor si modelelor de autovehicule. De aceea
va rugam sa manifestati intelegere pentru modi-
ficdrile referitoare la forma, echiparea i tehnica
autovehiculelor. Datele referitoare la echiparea
autovehiculului la momentul livrarii, la aspectul
estetic, la performante, la sarcini, la greutate, la
consumul de carburant, la norme si functii sunt
in concordanta cu informatiile avute la dis-
pozitie la momentul tiparirii manualului. Unele
echipamente pot fi procurate ulterior (in-
formatii gasiti la unitatile Volkswagen locale),
sau fac parte din dotarea autovehiculelor de pe
anumite piete. Asupra indicatiilor, imaginilor si

descrierilor din acest manual nu poate fi ridicata
nici o pretentie.

Retiparirea, multiplicarea sau traducerea neau-
torizatd, chiar si numai partiald, nu este per-
misa.

Drepturile de autor sunt rezervate Volkswagen
AG. Dreptul la modificari, rezervat.

Produs in Germania
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